=~

* ¥ %

* *

o * *
* . x

EVROPSKY PARLAMENT 2009 - 2014

Dokument ze zasedani

A7-0071/2012

27.3.2012

ZPRAVA

obsahujici doporuceni Evropského parlamentu Rad¢, Komisi a Evropské

a Azerbajdzanem
(2011/2316(INT))

Vybor pro zahrani¢ni véci

Zpravodajka: Anneli Jd4tteenméki

RR\897461CS.doc PE478.534v02-00

CS CS



PR_INI_art90-4

OBSAH
Strana
NAVRH USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU .....ovoeoeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereen 3
VYSLEDEK KONECNEHO HLASOVANI VE VYBORU ..o, 12
PE478.534v02-00 2/12 RR\897461CS.doc

CS



NAVRH USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

obsahujici doporuceni Evropského parlamentu Radé, Komisi a Evropské sluzbé pro

vvvvvv

(2011/2316(INT))

Evropsky parlament,

s ohledem na probihajici jednani mezi EU a Azerbajdzanem o dohodg o piidruZeni,

s ohledem na zavéry Rady ze dne 10. kvétna 2010 tykajici se Azerbajdzanu, v nichz byly
schvaleny pokyny pro vyjednavani,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Azerbajdzanem a Evropskou unii,
ktera vstoupila v platnost dne 1. Cervence 1999,

s ohledem na ak¢ni plan evropské politiky sousedstvi ptijaty dne 14. listopadu 2006,

s ohledem na prohlaseni, které podepsali prezidenti Arménie, Azerbajdzanu a Ruské
federace dne 2. listopadu 2008 v Moskv¢,

s ohledem na spoleéné prohlaseni, které podepsali prezidenti Arménie, Azerbajdzanu
a Ruské federace dne 23. ledna 2012 v Sodi,

s ohledem na spole¢né prohlaSeni vydané na summitu o Vychodnim partnerstvi, ktery se
konal v Praze dne 7. kvétna 2009,

s ohledem na zavéry ze zasedani Rady ve sloZeni pro zahrani¢ni véci k evropské politice
Vychodniho partnerstvi ze dne 25. fijna 2010,

s ohledem na spole¢né prohlaSeni o jiznim koridoru pro pfepravu plynu, které dne
13. ledna 2011 podepsali prezident Azerbajdzanu a piedseda Komise,

s ohledem na spole¢né prohlaSeni vydané na summitu o Vychodnim partnerstvi, ktery se
konal ve Varsavé ve dnech 29. az 30. zari 2011,

s ohledem na ustavujici listinu parlamentniho shromazdéni sousedstvi EU-Vychod
(EURONEST) ze dne 3. kvétna 2011,

s ohledem na prohlaseni vysoké piedstavitelky Catherine Ashtonove o stavu lidskych prav
v Azerbajdzanu ze dne 20. kvétna, 27. kvétna a 12. fijna 2011,

s ohledem na sva usneseni o AzerbajdZanu, zejména na usneseni ze dne 12. kvétna 20111,

s ohledem na zavéreénou zpravu Ufadu OBSE pro demokratické instituce a lidska prava
(ODIHR) o parlamentnich volbach ze dne 7. listopadu 2010,

| Pfijaté texty, P7_TA(2011)0243.
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— s ohledem na stanovisko ke slu¢itelnosti pravnich predpisi Azerbajdzanské republiky
upravujicich fungovani nevladnich organizaci s normami v oblasti lidskych prav, které
piijala Benatska komise Rady Evropy ve dnech 14.—15. fijna 2011,

— s ohledem na stanovisko k navrhu zakona o novelizaci zakona o politickych stranach
Azerbajdzanské republiky, které ptijala Benatska komise Rady Evropy ve dnech 16.—
17. prosince 2011,

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2010 o potieb¢ vypracovat strategii EU pro
oblast jizniho Kavkazu!,

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. ledna 2011 o strategii EU pro oblast Cerného mote?
a usneseni ze dne 17. ledna 2008 o piistupu k regionalni politice v oblasti Cerného mofte?,

— s ohledem na spolecné sdéleni nazvané ,,Nova reakce na ménici se situaci v sousednich
zemich® ze dne 25. kvétna 2011,

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. dubna 20114 o ptezkumu evropské politiky sousedstvi
— vychodnim rozméru a své usneseni ze dne 14. prosince 20115 o pfezkumu evropské
politiky sousedstvi,

— s ohledem na zpravu Komise o pokroku Azerbajdzanu pfijatou dne 25. kvétna 2011,

— s ohledem na rozhodnuti Rady 201/518/SZBP ze dne 25. srpna 2011 o jmenovani
zvlastniho zastupce Evropské unie pro jizni Kavkaz a krizi v Gruzii,

— s ohledem na zvlastni zpravu Evropského ucetniho dvora €. 13/2010 o vysledcich
evropského nastroje sousedstvi a partnerstvi v oblasti jizniho Kavkazu,

— s ohledem na novy Narodni ak¢ni program pro zvySeni u€innosti ochrany lidskych prav
a svobod v Azerbajdzanske republice, ktery dne 27. prosince 2011 schvalil prezident
Azerbajdzanu;

— s ohledem na vynos o udéleni milosti, ktery dne 26. prosince 2011 podepsal prezident
Azerbajdzanu,

— s ohledem na ¢l. 90 odst. 4 a ¢lanek 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A7-0071/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze Azerbajdzan hraje vyznamnou tilohu v rdmci Vychodniho
partnerstvi Evropské unie, a vzhledem k tomu, Ze Azerbdjdzan dosahoval v poslednich
n€kolika letech pomérné vysokého hospodatského rastu;

LUt vést. C161E, 31.5.2011, s. 136.
2 Pfijaté texty, P7_TA(2011)0025.

3 UF. vést. C41E, 19.2.2009, s. 64.
4 Ptijaté texty, P7_TA(2011)0153.
3 Ptijaté texty, P7_TA(2011)0676.
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. vzhledem k tomu, ze Vychodni partnerstvi posiluje vicestranné vztahy mezi staty, které se
ho c¢astni, napomahd vymeéné informaci a zkusenosti ve véci transformace, reforem
a modernizace a dava Evropské unii k dispozici dalsi nastroje k podpote téchto procest;

. vzhledem k tomu, Ze Vychodni partnerstvi poskytuje politicky ramec pro posilovani
dvoustrannych vztahli prostfednictvim novych dohod o pfidruzeni, pficemz jsou
zohlednovany konkrétni situace partnerské zemé, vzdjemné piinosy a ambice EU

a partnerské zem¢ a strategicky zajem EU na stabilité¢ a demokratickém rozvoji celé
oblasti;

. vzhledem k tomu, Ze parlamentni spoluprace v ramci evropského Vychodniho partnerstvi
a na dvoustranné urovni je kliCovym faktorem pro rozvoj posilené politické spoluprace
mezi EU a AzerbdjdZanem;

. vzhledem k tomu, Ze Azerb4jdzan se stal vyznamnym dodavatelem energie do EU

a rovnéz vyznamnou tranzitni zemi pro zdroje energie pochazejici zejména ze Stedni
Asie a ze EU pro Azerbajdzan predstavuje kli¢ovy energeticky trh; vzhledem k tomu, Ze
bylo dosazeno dobrého pokroku v ramci spoluprace v oblasti energetiky, jez zahrnuje

i podporu Azerbajdzanu jiznimu koridoru pro pfepravu plynu;

vzhledem k tomu, Ze Azerbajdzan hraje v ramci evropské politiky sousedstvi pozitivni
ulohu a pfispiva k feSeni problémi EU se zajiSténim dodavek energie;

. vzhledem k tomu, Ze dohody o pfidruzeni pfedstavuji vhodny ramec pro prohlubovani
vztaht, a to posilovanim politického pfidruzeni, hospodarské integrace a sblizovani
pravnich ptedpist s EU a rozvijenim kulturnich vztaht, a maji tudiZ vyznamny dopad na
demokratizacni proces;

. vzhledem k tomu, ze multilateralni rozmér Vychodniho partnerstvi v tomto ohledu
dopliiuje dvoustrannd partnerstvi a je jejich nedilnou soucésti a ze by se mél rozvijet
soubézné s probihajicimi jednanimi o dohodach o pfidruzZeni s cilem pfipravit piidu pro
jejich fadné provadeni a vytvorit zaklad skute¢né regionalni spoluprace v souladu se
zasadami evropskeé politiky sousedstvi;

vzhledem k tomu, Ze dohoda o piidruzeni by méla obéaniim Azerbajdzanu a Evropské
unie zajistit konkrétni vyhody a ptilezitosti;

vzhledem k tomu, Ze Evropska unie ucinila lidska prava, demokracii a pravni stat
kli¢ovym aspektem evropské politiky sousedstvi;

. vzhledem k tomu, Ze aktivni zavazek Azerbajdzanu sdilet spole¢né hodnoty a dodrzovat
spolecné zéasady, v€etné demokracie, pravniho statu, fadné spravy véci verejnych

a dodrZzovani lidskych prav, mé zasadni vyznam pro dosaZeni pokroku v tomto procesu
a pro to, aby jednani a nasledné uplatiovani dohody o ptidruzeni mélo smysl,

v soucasnosti v§ak panuji obavy, zda je ze strany soucasné vlady respektovan pravni stat
a svoboda projevu politické opozice;

. vzhledem k tomu, Ze v oblasti IKT dosahl Azerbajdzan rychlého pokroku, zejména
v oblasti elektronické vefejné spravy, jez zvysuje transparentnost veiejné spravy, prispiva
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k boji proti korupci, usnadiuje ptistup k vefejnym sluzbam a informacim a dale podnécuje
demokratizaci Azerbajdzanu;

M. vzhledem k tomu, Ze druhé plendrni zasedani parlamentniho shromazdéni EURONEST se
bude konat v dubnu 2012 v Baku a ze bude smysluplnym férem pro diskusi o otazkach
demokracie, politiky, energetiky a bezpecnosti a o socialnich zalezitostech,;

N. vzhledem k tomu, Ze EU ve svych vztazich s Arménii a Azerbajdzanem dodrzuje zasady
svrchovanosti a izemni celistvosti a ve svém piistupu k feSeni regionalnich konflikt
podporuje zakladni zdsady Helsinského zadveérecného aktu; vzhledem k tomu, ze
nevyfteseny konflikt v oblasti Nahorni Karabach ohrozuje stabilitu a rozvoj jizniho
Kavkazu a brani plnému rozvoji evropské politiky sousedstvi; vzhledem k tomu, Ze EU ve
svém spole¢ném sdé€leni ,,Novy pfistup k sousedstvi, jez prochdzi zménami‘“ oznamila, Ze
hodla v otazce feSeni konfliktli v oblasti jizniho Kavkazu zaujmout proaktivné;jsi ptistup,
posilit podporu poskytovanou budovani divéry a rozsitit svou ucast v subjektech, v nichz
jesté neni zastoupena, napt. v Minské skupiné OBSE;

O. vzhledem k tomu, ze zvlastni zastupce EU pro jizni Kavkaz hraje dilezitou ulohu, nebot’
pfispiva k mirovému vyfeseni konfliktu v této oblasti;

P. vzhledem k tomu, Ze Azerbajdzan ukazuje pevné odhodlani k mnohostranné parlamentni
spolupréci v ramci parlamentniho shromazdéni EURONEST a ze je prvni zemi
Vychodniho partnerstvi, v niZ se bude konat plenarni zasedani parlamentniho
shromazdéni, a to ve dnech 2.—4. dubna 2012 v Baku;

Q. vzhledem k tomu, Ze zvoleni Azerbajdzanu mezi &leny Rady bezpe&nosti OSN na obdobi
2012-2013 ptedstavuje vhodnou piilezitost pro dalsi konzultaci a sladéni politik této zemée
s prohlasenimi EU o spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politice (SZBP) s cilem vice
podporovat mezindrodni mir a stabilitu;

vvvvvv

a) zajistily, ze dohoda o pfidruzeni bude ptfedstavovat komplexni rdmec zaméteny na
budoucnost pro dalii rozvoj vztahti s Azerbajdzanem, a to ramec, ktery bude podporovat
politické ptidruZeni, hospodaiskou konvergenci a sbliZovani pravnich pfedpisii a odrazet
vztahy, jaké se Evropské unie i Azerbajdzan rozhodly rozvijet;

b) zajistily, Ze jednani o uzavieni dohody o pfidruzeni mezi EU a Azerbajdzanem a EU
a Arménii budou probihat v souladu s pozadavky Parlamentu uvedenymi v jeho zprave ze
dne 20. kvétna 2010 o potieb€ vypracovat strategii EU pro oblast jizniho Kavkazu a se
zakladnimi zdsadami Minské skupiny OBSE zakotvenymi ve spole¢ném prohlaseni
z Aquily ze dne 19. ¢ervence 2009 a budou propojena s diveryhodnym zédvazkem
dosahnout podstatného pokroku na cesté¢ k feSeni konfliktu v Nahornim Karabachu, véetné
mj. opatfeni na budovani ditvéry, napt. v§eobecné demilitarizace, stazeni ostfelovact
z kontaktnich zon, stazeni arménskych sil z okupovanych uzemi obklopujicich Néhorni
Karabach a navraceni téchto tzemi pod azerbajdzanskou kontrolu, mechanismu aktivniho
predchazeni konfliktim na kontaktni linii a fadného a v€éasného vySetteni vSech poruseni
pfiméfi, k nimZ na této linii a v jeji blizkosti dochazi, prava vSech vnitiné vysidlenych
osob a uprchliki na navrat do svych domovt a znovunabyti svého majetku
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d)

g)

h)

)

k)

D

a mezinarodnich bezpecnostnich zaruk, jejichz soucasti by byla 1 skute¢né¢ multilateralni
mirova operace s cilem vytvoftit vhodné podminky pro budouci pravné zavazné vyjadieni
svobodné viile obyvatel tykajici se kone¢ného statusu Nahorniho Karabachu;

do dohody o pfidruZeni zaclenily ustanoveni a kritéria pro ochranu a prosazovani lidskych
prav, zejména pokud jde o svobodu sdélovacich prostiedk, prava na svobodu projevu,
svobodu sdruzovani a svobodu shromazd’ovani, jeZ odrazi zasady a prava zakotvené

v azerbédjdzanské staveé a nejvyssi mezinarodni a evropské standardy, a v maximalni
mozné mife pfitom vychazely z ramct Rady Evropy a Organizace pro bezpecnost

a spolupraci v Evropé (OBSE), k nimz se Azerbajdzan zavazal; vyzvaly azerbajdzanskou
vladu, aby tyto zavazky plnila; zajistily, aby byla v priibéhu jednani pln€ zohlednéna
nutnost chranit prava a zivobyti vnitin€ vysidlenych osob a uprchliki;

zvézily ucast EU v Minské skupin€ OBSE s cilem vice zapojit EU do procesu feSeni
konfliktu mezi Arménii a Azerbajdzdnem;

v dohod¢ o pfidruzeni zdliraznily, Ze je dulezité zarucit zakladni prava a svobody obcantl,
vcetné prava na shromazd’ovani a sdruzovani a prav soukromého vlastnictvi, rozvoj
obcanské spole€nosti, pravni stat, setrvaly boj proti korupci, politicky pluralismus

a nezavislost sdélovacich prostiedkt a soudnictvi;

v dohodé o pfidruzeni zdiiraznily, Ze je dileZité, aby Azerbajdzanska republika fadné
plnila rozhodnuti Evropského soudu pro lidska prava;

v dohodé¢ o pfidruzeni zdliraznily, Ze svoboda projevu ma pro politickou opozici zasadni
vyznam a zZe predpokladem pro prohlubovani vztahti s EU je dodrzovani pravniho statu ze
strany dzerbajdzanskych organi, zajisténi spravedlivych soudnich fizeni pro vSechny
vézné a bezpodminecné propusténi vSech osob uvéznénych na zakladé¢ politicky
motivovanych obvinéni;

poskytly 4zerbajdzanskému parlamentu technickou a finan¢ni pomoc, ktera mu umozni
plné rozvijet své Ustavni funkce, utvary a sluzby, vcetné posileni vazeb s obcanskou
spolecnosti;

podporovaly programy rozvojové pomoci, jejichZ cilem je zlepsit zivotni podminky
uprchlikii a vysidlenych osob v AzerbajdZzanu;

do dohody zaclenily ustanoveni o ochrané zastanct lidskych prav v souladu s obecnymi
zasadami EU o zastancich lidskych prav;

udé€lily vizum zvlastnimu zpravodaji parlamentniho shroméazdéni Rady Evropy pro otazku
politickych vézit, aby mohl v souladu se svym mandatem vykonat navstévu v této zemi,

vyjadiily znepokojeni nad rostoucim poctem zadrZenych aktivist bojujicich za lidska
prava a mladych aktivistii, potizemi s registraci nevladnich organizaci a politickych stran
a rovnéZ nad zastraSovanim a omezovanim svobody projevu, svobody shromazd’ovani

a svobodného internetu a stanovily pro tyto oblasti kritéria, pii jejichZ nesplnéni by byla
pozastavena platnost dohody;
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m) naléhavé vyzvaly azerbajdzanské organy, aby pftijaly antidiskriminacni pravni piedpisy,

p)

q)

t)

w

které ve vSech oblastech zakazi diskriminaci na zaklad¢ sexudlni orientace a genderové
identity;

uvedly cile dohody o ptidruzeni v soulad se spolecnym sdélenim o nové reakci na menici se
situaci v sousednich zemich, a tak umoznily organizacim obcanské spole¢nosti

v Azerbajdzanu provadét interni monitorovani reforem a zavazkd a zajistily, aby vlada
prevzala za tyto reformy a zédvazky vétsi odpoveédnost;

zajistily soudrznost dohody o pfidruzeni se zdsadami mezinarodniho prava — zejména se
jedné o zésady vymezené v Charté OSN a v Helsinském zavére¢ném aktu a piijaté v ramci
OBSE, tj. nepouziti sily, izemni celistvost a pravo na sebeurceni — a to, aby se dohoda po
svém piijeti vztahovala na celé uzemi Azerbajdzanu;

posilovaly schopnost Evropské unie fesit konflikty, pisobit jako prostfednik a ptijmout
aktivnéjsi a ucinngjsi ulohu, pokud jde o posilovani diveéry mezi stranami konfliktu, coz
zahrnuje 1 pomoc poskytovanou prostfednictvim projektti budovani diivéry financovanych
EU, jejichz cilem je zajistit vétsi podporu vetfejnosti vzajemnym ustupkiim a mirovému
urovnani; v tomto ohledu EU zdiiraziiovaly, ze je tfeba, aby zastupci EU méli
bezpodminecny ptistup do Ndhorniho Karabachu a okolnich okupovanych oblasti; trvaly na
tom, aby EU hrala v urovnani konfliktu v Ndhornim Karabachu vyznamngjsi tlohu tim, ze
bude podporovat provadeéni opateni k budovani diveéry, ktera propoji arménskou

a azerbajdzanskou komunitu a budou u vSech stran konfliktu $ifit myslenky miru, usmifeni

a divéry;

uvitaly préci spolupfedsedi Minské skupiny OBSE a stran pti dosahovani pokroku ohledné
dohody o zékladnich zésadach a vyzvaly je, aby tuto praci 1 nadale podporovaly;
zdiirazitovaly, Ze Azerbajdzan i Arménie by mély piijmout vhodna opatieni, jimiz zajisti, Ze
veskera rozhodnuti ptijatd v ramci Minské skupiny a zamétend na zavedeni a upevnéni
mirového feSeni konfliktu v Nahornim Karabachu jsou provadéna v plném rozsahu a v¢as;
zvazily ptimou a aktivngjsi t€ast EU v Minské skuping;

vyzvaly predstavitele Arménie a Azerbajdzanu, aby jednali zodpovédng, projevovali se
skute¢ny dialog vedeny na vSech trovnich spole¢nosti, ktery by umoznil, aby vefejnost
pfijala a pln€ pochopila vyhody komplexniho urovnani sporu, ¢imzZ se umozni piijeti
ucinnych opatfeni na budovani divery;

vyjadiily znepokojeni nad posilovanim vojenskych kapacit v regionu, a zejména nad
vysokymi vojenskymi vydaji Azerbajdzanu, a vyzvaly v této souvislosti &lenské staty, aby
ukon¢ily dodavky zbrani a munice do Azerbajdzanu a Arménie v souladu s pozadavkem
OBSE z tinora 1992, a to do té doby, dokud se ob¢ strany nedohodnou na komplexnim
urovnani sporu, které stvrdi svym podpisem,;

zdiiraznovaly, ze v ramci Vychodniho partnerstvi je tieba vyvijet maximalni Gsili
k dosazeni politického a hospodaiského sblizeni Arménie a Azerbajdzanu a jednoznacné

stanovily, ze vyfeSeni regiondlniho konfliktu je nedilnou souc¢ésti tohoto sbliZeni;

zdiraznovaly, ze statisice uprchlikd a vniting vysidlenych osob, které uprchly ze svych
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domovt v prib¢ehu ¢i v disledku valky v Ndhornim Karabachu, se stale jesté nevratily

a jsou jim odpirana jejich prava, v€etn¢ prava na navrat, prava na vlastnictvi a prava na
osobni bezpecnost, pficemz by tato prava mela byt bezpodminecné dodrzovana

a bezodkladné uplatiovana; vyzvaly Komisi a ¢lenské staty, aby Azerbajdzanu i nadale
poskytovaly a dale rozsifily pomoc a finan¢ni podporu k feSeni situace vysidlenych osob;

v) zdlraziiovaly, zZe je tfeba vyuzit dohodu o pfidruzeni jakozto platformu pro podporu
regiondlni soucinnosti a spoluprace, vyzdvihovaly vzajemné se posilujici vazby mezi
demokratickym pluralistickym vyvojem a feSenim konfliktl a zarucily, aby dohoda
o pridruzeni obsahovala ustanoveni o usnadnéni vizového styku pro vSechny obc¢any statii
jizniho Kavkazu;

w) objasnily, jak lze vyuzivat skutecnosti, ze se riizné iniciativy EU v této oblasti, konkrétné
Vychodni partnerstvi a Cernomotska synergie, znacné doplituji;

x) vyzvaly Turecko, aby v feSeni konfliktu v Ndhornim Karabachu hréalo konstruktivni Glohu
a hralo v této oblasti zodpovédné svou tlohu;

y) zajistily, aby mohla byt ¢ast dohody o ptidruzeni tykajici se obchodu pieménéna na
prohloubenou a komplexni zénu volného obchodu, jakmile Azerbajdzan splni viechny
nezbytné podminky, v€etné pfistoupeni ke Svétové obchodni organizaci (WTO) a plnéni
svych zavazki tykajicich se dodrzovani lidskych prav, a s ohledem na tento zamér také
poskytly potiebnou technickou pomoc s cilem piipravit Azerbajdzan na jednani a podpofit
pfijeti poZadovanych reforem;

7z) naléhavé vyzvaly Azerbajdzan k podpisu a ratifikaci Rimského statutu Mezinarodniho
trestniho soudu;

aa) zajistily rychlé vyjednéni zjednoduseni vizového rezimu a dohod o zpétném piebirani
osob s cilem podporovat mezilidské vztahy a dale aby povazovaly mobilitu mladeze
a studentt za prioritu; podilely se na boji proti nelegalnimu ptistéhovalectvi a zajistily,
aby byla ustanoveni o azylu pln¢ v souladu s mezinarodnimi povinnostmi, zadvazky
a standardy EU, zejména v oblasti lidskych prav;

ab) zdlraznovaly vyznam budovani a rozvoje silného sektoru mladeze a v této souvislosti
uvitaly riizné statni programy, jez poskytuji stipendia pro studium v zahranici,

ac) naléhavé vyzvaly Azerbajdzan, aby nebranil vydavani viz statnim p¥islusnikiim tetich
zemi, ktefi jsou arménského ptivodu a maji zajem vstoupit na Gizemi Azerbajdzanu, a aby
zrus$il zékaz mezinarodnich telefonnich hovorli smétovanych do Arménie;

ad) povzbuzovaly k rozsahlé odvétvové spolupraci mezi EU a Azerbajdzanem, a predev§im
vysvétlily pfinosy sblizovani pravnich ptedpisti a podporovaly takové sblizovani a za
timto G€elem také poskytovaly nezbytnou technickou pomoc;

ae) naléhave vyzvaly azerbdjdZanské organy, aby urychlily provadéni zakladnich imluv
Mezindrodni organizace prace (MOP);

af) posilily transparentnost ve spravé vefejnych financi a zdokonalily pravni piedpisy
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o zadavani verejnych zakazek s cilem vyrazné pfispét k fadné spraveé véci vefejnych

a transparentnimu rozhodovéni; v této souvislosti uvitaly Gi¢ast Azerbajdzanu na iniciativé
v oblasti transparentnosti tézebniho priimyslu, jejimz cilem je zvysit otevienost v otazce
piijmil z ropy a zemniho plynu, a sledovaly, zda azerbajdzanské vlada plni v souladu

s pravnimi piedpisy o pravu na piistup k informacim svou povinnost zvetejiiovat informace
o vefejnych financich;

ag) piijaly opatfeni nezbytna pro to, aby bylo mozn¢ zaclenit do dohody o pfidruzeni ustanoveni
umoznujici Azerbdjdzanu podilet se na programech Spolecenstvi a i€astnit se ¢innosti jeho
agentur, pfi¢emz je tento krok tieba povazovat za nastroj na prosazovani evropské integrace
na vSech urovnich;

ah) uvitaly reformy, které azerbdjdzanské organy provedly v oblasti soudnictvi s cilem zajistit
vétsi nezavislost soudcet, zdokonalit vybérova fizeni a postupy jmenovani, odstranit
korupci v soudnictvi a sklon podlé¢hat vlivu vykonné moci; uznaly, Ze byly piijaty
ptislusné pravni predpisy, vcetné zadkona o advokacii; podnécovaly pfislusné organy, aby
pokracovaly v provadéni pravnich piedpist na boj proti korupci, aby se zamétily na
ptipady korupce na vysoké Grovni a aby podstatné zvysily transparentnost vetejnych
vydaji a financovani politickych stran; zdiraznovaly, Ze je nutné posilit nezavislost
a ucinnost a rozsifit zdroje soudnictvi; pfipomnély, ze je dilezité, aby soudni systém
fungoval nezavisle a bez politickych zasahi; zdlraznily, Ze je nutné dosahnout
presvédcivych vysledki, pokud jde o nabor a jmenovani soudcii a statnich zastupcl na
zéaklad¢ uplatnovani jednotnych, transparentnich, objektivnich a celostatné platnych
kritérii a zavést zdznamy o UspeéSnosti prosazovani pravnich predpisii v oblasti trestniho
stihani a odsouzeni, pomoci nichZ by se méfil dosazeny pokrok; vyzvaly ke sjednoceni
judikatury, jimZ bude zaji$téna pfedvidatelnost soudniho systému a ditvéra vetejnosti;

al) vytvorily programy partnerstvi s regiony EU a mistnimi komunitami s ndrodnostnimi
mensinami, které se t¢8i vysoké mife autonomie;

aj) zdaraznovaly nutnost zajistit udrzitelné hospodarstvi, a to 1 podporou jeho diverzifikace;
prosazovaly véEtsi otevienost a transparentnost v odvétvi energetiky a zajistily, Ze jeho
rozvoj bude probihat v souladu s mezinarodnimi environmentalnimi standardy;
podporovaly rozvoj trhu s energii z obnovitelnych zdrojt; zdlraziovaly, Ze je nutné
prijmout pfislusné pravni ptedpisy v oblasti zZivotniho prostiedi;

ak) zdfiraziiovaly zasadni vyznam spoluprace EU a Azerbajdzanu v odvétvi energetiky pro
diverzifikaci dodavek energii a piepravnich tras do Evropy; pfipomnély v této souvislosti
spole¢né prohlaseni o dodavkach zemniho plynu podepsané dne 13. ledna 2011 v Baku
predsedou Evropské komise Barrosem a prezidentem Azerbajdzanu Ilhamem Alijevem,
které je dulezitym krokem k vystavbé jizniho koridoru pro ptepravu plynu, a v této
souvislosti vyslovily Azerbajdzanu uznani za jeho snahy o podporu prilomovych
projektli, napt. plynovodi Baku—Tbilisi-Ceyhan a Baku—Tbilisi—Erzerum, které umoznily
realizovat projekt AGRI;

al) zdtiraznily vyznam ojedinélé zemé&pisné polohy Azerbajdzanu, nebot’ umoziuje pfimou
a plynulou pfepravu mezi EU a zemémi Stfedni Asie; uvitaly snahy o rozvoj transkaspické

spolupréace v oblasti prepravy s Kazachstdnem a hledaly zpiisoby, jak navazat tuto
spolupraci i s Turkmenistanem; uvitaly mandat Rady podepsany dne 12. zati 2011
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k uzavieni pravné zdvazné dohody mezi EU, Azerbajdzanem a Turkmenistanem
o transkaspickém plynovodu;

am) zajistily, aby EU 1 nadale soustfedila svou pozornost na rozvoj spoluprace
s Azerbajdzanem v oblasti energetiky a udrZitelnym zptisobem jej podporovala; poskytly
azerbajdzanské Narodni agentuie pro alternativni a obnovitelné zdroje energie technickou
pomoc s cilem pomoci této zemi diverzifikovat své energetické zdroje, podporovat
energetickou u¢innost a dosahnout souladu s cili EU v oblasti zmény klimatu;

an) nalezly zplsoby, jak stimulovat dialog a regionalni spolupraci podporou organizaci,
napf. regionalniho environmentélniho stfediska (REC), prostfednictvim spole¢nych
ptfeshranicnich projektli, na nichZ by se podilely nevladni organizace, mistni komunity
a dal§i zG&astnéné strany Arménie, Azerbajdzanu a Gruzie;

ao) zahrnuly do dohody o pfidruZeni silny parlamentni rozmér, ktery zajisti plné zapojeni
azerbdjdzanského parlamentu (Milli MedZlis) a Evropského parlamentu a posili ¢innost
parlamentniho shromézdéni EURONEST;

ap) plné€ zapojily Evropsky parlament do uplatiiovani a monitorovani dohody o ptfidruZeni;
zavedly jednoznac¢na kritéria pro uplatiiovani dohody o pfidruzeni a zajistily monitorovaci
mechanismy, véetné predkladani pravidelnych zprav Evropskému parlamentu;

aq) poskytovaly Azerbajdzanu lépe zacilenou technickou pomoc, a tim zajistily, aby byl
schopen dodrzovat své zavazky vychazejici z jednani o dohodé¢ o ptidruzeni a jejiho
uplného uplatiiovani tim, Ze budou i1 nadale realizovat komplexni program pro budovani
instituct;

ar) podpofily vyjednavaci tym EU, aby pokracoval ve spolupraci s Evropskym parlamentem
a aby v souladu s ¢l. 218 odst. 10 Smlouvy o fungovani EU, jenZ stanovi, Ze Evropsky
parlament musi byt okamzité a plné€ informovén ve vSech etapach tohoto postupu, pribézné
poskytoval dokumentaci podloZzenou zpétnou vazbu o stavu jednani;

as) dale podporovaly intenzivni spolupraci s Vychodnim partnerstvim a v jeho ramci
a pravidelné podavaly Evropskému parlamentu zpravu o pokroku v této oblasti;

2. povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni, které obsahuje doporuceni Evropského

vvvvvv
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